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VEC
Doplnenie Polraénej finanénej spravy za prvy polrok 2009

V sulade s vyZiadanim doplnenia Pdhej finartnej spravy za polrok 2009, o ktoré nas Narodna
banka Slovenska v zmysle zakah@47/2004 Z.z. o ddiade nad finatnym trhom poZziadala listom
zo dia 17.02.2010, Vam tymto predkladame jej nasledalaménenie.

V zmysle 8 35 ods.2 pism. a) zdkona o burze vrp®j8 20 ods.1 zakona étavnictve uvadzame
nasledovné informacie:

e 0 Vyvoji wtovnej jednotky, o stave, v ktorom sa nachadzav@znamnych rizikdch a neistotéach,
ktorym je @tovnd jednotka vystavena

Aktualny stav éovnej jednotky charakterizuje predovSetkym spakomisiou Eurdpskych
spola’enstiev, naktko hodnota tohto sporu predstavuje pre Spiod® jednoznéne najvé@Sou
hrozbou v hodnote az 19.600.000 EUR plus prisltéenk uvedenému riziku ponikame nasledovnu
detailnejSiu informéciu.

Dria 22.7.2009 bolo do sidla speétwsti doruwend informacia, Ze Eurépska komisia prijala kémée
rozhodnutie vahujace sa na jediné a opakované poruSenia ustan@lénku 81 Zmluvy o zaloZeni
Europskeho spol@nstva a’lanku 53 Dohody o Eurépskom hospodarskom priestecgusSovanie
spativalo v deleni trhu, pridvani predajnych kvot, zakaznikov¢awani cien ako aj vo vymene
citlivych obchodnych informacii, ktoré pkadzaverov Komisie trvalo minimalne od 7.aprila 2@
16.januara 2007. Rozhodnutie Komisie bol@emé spolu 15 spafoostiam z Nemecka, Svédska,
Rakuska, Slovinska a Slovenska.

Jednym z prijemcov tohto rozhodnutia bola aj sgiod@’ 1.garantovana a to aj napriek skdtmsti,

Ze jej zastupcovia sa kartelovych stretnuti nikeirastiovali, dokonca o ich existencii nikdy nemali
ani Ziadnu vedoma@sTuto skuténos’ Komisia vo svojom vySetrovani nikdy nespochyhbmibni sa
nepokusala tvrdi opak. K obvineniu 1.garantovanej pristupila Korigiz na zaklade tzv. Zasady
osobnej zodpovednosti. Pri uptavani uvedenej zasady najprv Komisiaiiusubjekt, pravnicku
osobu, ktora sa priamo podeda nacinnosti kartelu, v tomto pripade teda Novacke clok&éizavody
(NCH2Z). V tejto suvislosti Komisia vykonala 16.jara1 2007 neohlasené vySetrovania priamo na
mieste v zavode v Novakoch. Nasledne v rdmci/igsania predemtnej zasady Komisia skuwia,
subjekt, ktory sa z@éstioval na kartelovych jednaniach nadhodou nepatri 8apgy spolénosti,

v rdmci ktorej nema moznosirci¢ si svoje spravanie na trhu samostatne. V takomijpage totiz



Komisia potom prisudzuje protiprdvne konanie ajvmiékej osobe, v tomto pripade 1.garantovanej,
ktord poda nazoru Komisie determinuje jej trhové spravanfedosledku toho je pdd nazoru
Komisie materska spatnos’ (1.garantovand a.s.) zodpovedna spdsobom &pela nerozdielne za
Uhradu pokuty, ktord mdzZe byloZzena spolénosti, ktora sa priamo podiala nacinnosti kartelu. K
takémuto zaveru sa dopracovala Komisia ato aj mhprtomu, Ze 1l.garantovana informovala
zastupcov Komisie o skdtwsti, Ze NCHZ bola schopnd v uvedenésse urova’ svoje trhové
spravanie samostatne.

Odo dia oficialneho zé&atia vySetrovania, ktorym bol 16.januar 2007 dopyla Komisia opakovane
zastupcov spolmosti 1l.garantovana s poZiadavkami o0 poskytnutidevestnych informacii.
Vysledkom vySetrovania zastupcov EurOpskej kontisie prijatie dokumentu tzv. Oznamenie
namietok, ktoré je moZné vnithako obvinenie. Toto Oznamenie namietok j&eng len
spola‘nostiam, ktoré planuje Komisia potrestaudelenim pokuty za poruSovanie pravidiel
hospodarskej s@éaze. Oznamenie namietok bol@ad?26.jana 2008 dorené do sidla 1.garantovanej
a az tymto okamihom sa tak 1.garantovana dozvedelaj ona je podozriva Zd@sti na kartelovej
dohode.

Nasledne bolo ith 2.0ktébra 2008 odoslané zastupcom Komisie vyjaeré.garantovanej, v ktorom
sme poéa nadsho nazoru jasne preukazali, fmeby l.garantovanid nemala bpbvinenda po boku
NCHZ. Argumenty, ktoré sme v obhajobe uplatnilkvi&amisia pri prijimani kon@ného rozhodnutia
odmietla uznaa k uhradeniu pokuty tak zaviazala 1.garantovapdits s NCHZ spdésobom spaie

a nerozdielne. Ako uz bolo uvedené, toto Rozhagiaimisie nam bolo dotené 27.7.2009. Od
tohto okamihu z&la pre 1.garantovanu plym(8-mesdna lehota na uhradenie udelenej pokuty, resp.
jej casti, kelZe sme k jej uhradeniu boli zaviazani spolu s NGp@sobom spotme a nerozdielne,
resp. lehota dvoch mesiacov a desiatich dni na pied&aloby na preskimanie prislusného
Rozhodnutie Komisie.

Rozhodnutie Komisie o uloZeni pokuty je preskdinateSadom prvého stig so sidlom

v Luxemburgu. MéZe sa tak staviacerych doévodov, ako napriklad ak doSlo zanstrKomisie

k poruSeniu pravnych predpisovée poda ndsho nazoru a pdd ndzoru ndsho pravneho zastupcu
v pripade 1.garantovanej aj opravnene tvrdime.

Sud prvého stu@a je organom EU, ktory okrem iného dohliada na méks’ pravnych aktov
ostatnych organov EU, vratane rozhodnuti Komisiel Srvého stua moéze pokutu potvidizrudt,
znizr ale dokonca aj zvySiKonanie o preskimani rozhodnutia Komisie preco8ugrvého stuga sa
zacina na navrh dotknutej strany, teda 1.garantovafiggarantovana podala navrh na preskdmanie
rozhodnutia Komisie /th 2.oktobra 2009 prostrednictvom svojho pravnehstugitu, ktorym je
spola‘nog’ White & Case.

Popri navrhu na preskimanie rozhodnutia Komisiarjezné podaaj samotny navrh na odklad
vykonu rozhodnutia Komisie, ndko samotné podanie Zaloby na Sude prvéhoistuggma samo
o sebe odkladny ¢inok. O navrhu na odklad vykonu rozhodnutia Komigsizhoduje skratenym
konanim predseda Sudu prvého stupOdklad vykonu je mozné udekk navrhovatépreukaze, ze
navrh vo veci samej je prijaiiey a odklad vykonu je naliehavy z dévodu vznikuasieéniteghej Skody
v pripade Uspechu dalSom konani. V pripade 1l.garantovanej sme pre®red Ze poki& Sud
nevyhovie navrhu na odklad vykon@iesti rozhodnutia skutoe modze déjsk vzniku neodstraniteej
Skody, k&Ze by to znamenalo pravdepodobne konkurz gposbi.

Z procesneho fadiska je aj v pripade neuspechu pred Sudom pnsthpia eSte mozné poda
opravny prostriedok na Sudny dvor Eurdpskych sfawistiev ato v lehote dvoch mesiacov od
dorucenia rozhodnutia Sudu prvého stapspol@nosti.

Pokia’ sa vSak vratime k podstate poruSeniu hospodasskafe a k vySke udelenych sankcii je mozné
konStatovd, Ze cely doterajSi proces je pomerne prekvapujaciiacerych ofadoch. Pre priklad je
mozné uvigs Ze l.garantovana sa kartelovych stretnuti cagtiovala vobec a oich existencii
dokonca nemala ani Ziadnu vedomoNapriek tomu vSak pokuta pre spolos’ 1. garantovana
a spol@hog’ NCHZ je najvySSia zo vSetkych adresatov Rozhadr(imisie. UloZenie najvy3sej
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pokuty spomedzi vSetkycldadtnikov kartelu je pdd naSho nazoru neprimerané okrem iného aj
vzhadom na nizku osobnu angaZovahpeedstavitéov spol@nosti NCHZ v kartelovych dohodach
a absolutnu neangaZovamasstupcov 1.garantovanej.

Zaverom tejto spravy nie je mozné oponreskiit@nos’, Ze na spoknos’ Novacke chemické zavody
uz bol z podnetu predstavenstva spobsti dia 8.0ktdbra 2009 vyhlaseny konkurz a miestne
prislusny Okresny sud v Ti#ne ustanovil konkurzného spravcu a vyzval vkmitezavodu, aby v
lehote 45 dni odosth vyhlasenia konkurzu prihlasili svoje gadavky. Hrozba plnenia celej udelenej
pokuty tak prechadza na 1.garantovand.

Usilie predstavenstva v boji proti rozhodnutiu Kemisa rozhodli podpatiaj drobni akcionari, ktori
v priebehu septembra organizovali geti akciu s citbom oslovi prislusné kompetentné organy
s poziadavkou na podporu spahasti a jej akcionarov. Peticia bola odovzdana zasbm Europskej
komisie na Slovensku ako aj predstdate slovenskej vlady ajej ¢@n je vyjadr’ nesuhlas
s rozhodnutim a postupom Eurdpskej komisie.

Z Wadiska zavaznosti existujucej situacie sa okremivigkt organizovania uvedenej peticie
zastupcovia drobnych akcionérov spaosti rozhodli poda vo veci Ziadosti o udelenie odkladu
vykonu rozhodnutia na sude v Luxemburgu Ziadosstup do konania na strane 1.garantovanej. Ich
cieflom je podpori Ziadog 1.garantovanej a dosiahriuaby sudca svojim rozhodnutim umoznil
1.garantovanej dosiahmielany odklad. V ogaom pripade, teda za predpokladu, Ze 1.garantovana
nebude Uspesna, to totiz mbéZze’' mie spolénos’ ve'mi nepriaznivy dopad.

e 0 nadobudani vlastnych akcii, @snych listov, obchodnych podielov a akcii¢admych listov
a obchodnych podielov materskejavnej jednotky pd@ § 22 zakona odtovnictve

V poznamkach k &tovnej zavierke je uvedeny get akcii ktoré viastnila spatoog’ 1.garantovana
(dalej aj ako,Spolénog™) k datumu jej zostavenia. Ide presne o 1.781 kuslastnych akcii

v nominalnej hodnote jednej akcie 3,319391 EURdpmM akcia v nominalnej hodnote 100 SKK) a
29.401 kusov vlastnych akcii v nominalnej hodnadnigj akcie 33,193918 EUR (predtym akcia
v nominélnej hodnote 1.000 SKK). Vlastné akcie $pmbs’ nadobudla v zmysle schvélenych
uzneseni riadneho valného zhromaZzdenia, ktoré mal&kd7. maja 2005, kde bol uznesenirs
schvaleny Plan reStrukutralizacie spwlosti, ktory opraioval realizové Spol@&nosti vykup
vlastnych akcii. Vykup vlastnych akcii bol v priélberoku 2007 zastaveny a od tohto obdobia
Spolanog’ vlastné akcie nenadobuda.

e v zmysle § 35 ods. 2 pism. a) zdkona o burzejerdpo§ 20 0ds.5 zékona édvnictve — ak je to
pre posudenie aktiv, pasiv a fidaej situacie dtovnej jednotky, ktora pouZziva nastroje fed
osobitného predpisu vyznamneéta¥na jednotka je povinna uvieso vyranej sprave informécie
o cidoch a metodach riadenia rizik vtdvnej jednotke vratane jej politiky pre zabezree
hlavnych typov planovanych obchodov, pri ktorychpeaziju zabezgevacie derivaty a cenovych
rizikach, Uverovych rizikach, rizikach likvidityrizikach savisiacich s tokom hotovosti, ktorym je
Uctovnd jednotka vystavena

Spolanog’, iétovnd jednotka, pri svoj€innosti nepouZiva nastroje padosobitného predpisu.

V zmysle § 35 ods. 2 pism. a) zdkona o burze ergp®j8 20 ods. 6 zakona ¢tavnictve uvadzame
nasledovné

e Informécie o metddach riadenia su zverejnené, respejne pristupné na adrese sidla Spotsti
Lama‘ska cesta 3, 841 04 Bratislava

Zakladné informéacie o metddach riadenia su zvergine Stanovach Spaiaosti, v Kédexe spravy a
riadenia a rovnako aj na internetovej stranke Spotisti. Nakdko Spol@énos’ nedisponuje wW&im
zamestnaneckym aparatom, riadenie Sfyadsti sa realizuje prostrednictvom jej organov,noi su



valné zhromaZzdenie, predstavenstvo, dozorna ragigbar pre audit. Kompetencie jednotlivych
organov su podrobne definované v Stanovach 3posabi.

e Informécie o odchylkach od kddexu o riadeni s@iodsti a dovody tychto odchylok
V sledovanom obdobi nenastali Ziadne odchylky odlekd o riadeni spodmosti. Prilohou
predkladaného doplnenia je aj Vyhlasenie o dodatiazdsad corporate governance.

e Opis systémov vnutornej kontroly a riadenia rizik

Vnuatorna kontrola Spotmosti sa uskuttiuje predov3etkym prostrednictvom pdsobenia Dozornej
rady spol@nosti. Dozorna rada Spdloosti ma pravo v zmysle Obchodného zakonnika ao8tan
Spolanosti nahliadéd do vSetkych dokladov a zaznamov tykajlcich &anosti spolénosti,
kontrolova, ¢i je riadne a v sulade so skutmg’ou vedené &ovnictvo spolénosti, jej obchodné
knihy a ostatné doklady, kontrolay&i je podnikatéskacinnog’ spol@nosti uskuténovandé v sulade

s pravnymi predpismi, tymito stanovami a pokynmingého zhromaZdenia, kontrolavaiadnu,
mimoriadnu a konsolidovaniciovnu zavierku a navrh na rozdelenie zisku alebalimeadu strat,
predkladé svoje stanoviska valnému zhromazdeniu, =zvolalné zhromazdenie v pripade
stanovenom v § 199 Obchodného zakonnikdastini’ sa valného zhromazdenia a informdvalné
zhromaZzdenie o vysledkoch svof@pnosti predkladadvalnému zhromazdeniu a predstavenstvu svoje
vyjadrenia a odpokiania, zastupova spol@&nog’ na sudnych pojednavaniach pratlenom
predstavenstva a riadi®vi spol@nosti, schvBovanie pravidiel odm®vania ¢lenov organov
spola@nosti a zmlav o vykone funkci€lenov predstavenstva. Kontrolnymi kompetenciamikv3a
disponuje aj iny organ, Vybor pre audit, ktory sigdzostavovaniediovnej zavierky a dodrziavanie
osobitnych predpisov, sleduje efektivitu vnutorkentroly a systémy riadenia rizik v spotmsti,
sleduje audit individuélnej diovnej zavierky a audit konsolidovane§tdvnej zavierky, preveruje

a sleduje nezavislésauditora, predov3etkym sluZzieb poskytovanych aumit poda osobitného
predpisu, odporta na schvalenie auditora, predovSetkym sluzieb yogknych auditorom pdd
osobitného predpisu, odp@aina schvalenie auditora na vykon auditu @tewnu jednotku a @uje
termin na predloZenigestného vyhlasenia o jeho nezavislosti.

e informécie oinnosti valného zhromazdenia, jeho pravomociacls pg@v akcionarov a postupu ich
vykonavania

V sledovanom obdobi sa konalo jediné valné zhroewizd— a to tla 9.oktébra 2009 mimoriadne
valné zhromazdenie. Predmetom jeho konania boldopgetkym prerokovanie dvoch hlavnych
otazok tykajucich sa Spaioosti; a to informacia o aktualnom stave Spotisti, prerokovanie otazok
tykajuacich sadalSej existencie, choducmnosti Spoldénosti, zamery do buduicnosti a druhym bodom
bolo podanie informécie o pokute, ktora bola Spodsti udelend zo strany Komisie eurépskych
spolaenstiev. Akcionari na valnom zhromaZzdeni vyjadsitdoj nesuhlas s prisidenim zodpovednosti
za protipravne konanie a pripadné plnenie uloZpolejity oznaili za nespravodlivé a a poSkodzujuce
vSetkych akcionarov. Uvedené uznesenie bolo schedéZ viac ako 99% pritomnych akcionarov.
Celkom sa v priebehu roku 2009 konali dve valn@aitazdenia, riadne valné zhromazdenie sa konalo
30.juna 2009.

e Informacie adinnosti predstavenstva a o zloZeriranosti jeho vyborov

V sledovanom obdobi pésobilo predstavenstvo Spalsti v nasledovnom zloZeni: Ing. Igor Rattaj,
predseda predstavenstva, Ing. Ondrej Karddén predstavenstva, Ing. Aurel Zrubeélen
predstavenstva aIng. Patrik Reisélen predstavenstva. V obdobi 2.polroku 2009 ¢ganos’
predstavenstva zameriavala predovsetkym na rie§groeu s Komisiou eurépskych sptdmstiev.

V uvedenom obdobi boli podané dve Zaloby na Sudhmnstupa v Luxemburgu, ktorych diem je
dosiahnutie odkladu vykonania rozhodnutia Komisig6pskych spoléenstiev resp. Zaloba na
preskimanie spravnosti tohto rozhodnutia a opatstaisti udelenej sankcie.

V uvedenom obdobi pésobil v spéimsti aj Vybor pre audit, ktory sleduje predovSetkyaudit
individualnej a konsolidovanejctovnej zavierky a preveruje a sleduje nezavislagditora atiez
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sluzby poskytované auditorom. & sa v spoknosti vykonava audit priebezngnnogs’ Vyboru pre
audit bola zamerana na kontrolu jednotlivych primlyeh auditov. Vybor pre audit sa schadza
v zmysle Stanov jeden krat za Sesesiacov.

- v zmysle 8 35 ods. 2 pism. a) zakona o burzejersps § 20 ods. 7 zakona ¢a@vnictve uvadzame
nasledovné

e Udaje o Struktire zakladného imania vratane Gdajaxennych papieroch , ktoré neboli prijaté na
obchodovanie na regulovanom trhu v Ziadnaffienskom State alebo State Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru s uvedenim druhov akciguoprav a povinnosti s nimi spojenych pre
kazdy druh akcii a ich percentuélny podiel na cetiko zakladnom imani

Hodnota zakladného imania spé&tosti predstavuje 91.447.432,722080 EUR. Spule’ emitovala
akcie v dvoch nominalnych hodnotach; a to v hod88t¢93918 EUR a 3,319391 EUR.

Akcii s nominalnou hodnotou 3,319391 EUR bolo ewatgych spolu 7.023.476 kusag predstavuje
25,50%-ny podiel na zakladnom imani Sgolasti. Ide o zaknihované kiievé akcie na dotiitel’a.
Akcii v nominalnej hodnote 33,193918 EUR bolo ewdtaych spolu 2.052.598 kusasg predstavuje
74,50%-ny podiel na zakladnom imani Sgolosti. Aj tieto akcie boli vydané ako zaknihované
kmenove akcie na doritela.

V38etky akcie Spoknosti nest v sebe rovnaké prava a povinnosti adelstnenia vyplyvajlce,
v z4vislosti od menovitej hodnoty akcie.

e Udaje o obmedzeniach prevoditesti cennych papierov

KedZe su cenné papiere Spatosti obchodované na Burze cennych papierov v&aae, nie je ich
prevoditdnos’ obmedzena akymikaek ustanovenim.

e (daje o kvalifikovanejdasti na zakladnom imani ptal osobitného predpisu (88 pism. f) zakona
0 cennych papieroch)

Pod'a poznamok k&ovnej zavierke k 30.janu 2009 podmienku kvalifieoej &asti na zakladnom
imani Spoldénosti poda osobitného predpisu l$pju dvaja akcionari spatoosti; a to spolknog’
AHIMSA DEVELOPMENT LIMITED so sidlom na Cypre, ktey podiel na zakladom imani
predstavuje 23,05% a spoims’ Aphotica Investment Properties, rovnako so sidi@nCypre, ktora
ma 17,42% podiel na zakladnom imani.

e Udaje 0 majitBoch cennych papierov s osobitnymi pravami kontsalyedenim opisu tychto prav
Ziadny z akcionarov nedisponuje osobitnymi praviemniroly.

e (daje o spOsobe kontroly systému zamestnaneckgdh ak prava spojené s tymito akciami nie su
uplatiované priamo zamestnancami

Spol@’nos’ neemitovala zamestnanecké akcie.
e Udaje 0 obmedzeniach hlasovacich prav
Hlasovacie prava suvisiace s vlastnictvom akcil@pmsti nie s obmedzené.

e Udaje o dohodach medzi majite cennych papierov, ktoré st Splosti zname a ktoré mézu vies
k obmedzeniam prevodit®sti cennych papierov a obmedzeniam hlasovacih pr

Spol@nog’ nema vedomao® akychkévek dohodach medzi majfitei jej cennych papierov.



e Udaje o pravidlach upravujucich vymenovanie a dalvie clenov Statutarneho orgdnu a zmenu
stanov

Predstavenstvo ma 3tyroalenov volenych valnym zhromazdenim na dobu piatidov. Clen
predstavenstva ma pravo na vzdanie sa funkcie.d9patvéba je mozna. Na schvalenie rozhodnutia
valného zhromazdenia oMme a odvolaniclenov predstavenstva a aj o/te a odvolaniclenov
dozornej rady je potrebné dvojtretinovacgina hlasov pritomnych akcionarov. Dvojtretinova@3ida
hlasov pritomnych akcionarov je potrebna aj na sétdwie zmien Stanov a o tejto skintosti sa musi
vyhotovi’ aj notarska zapisnica.

e Udaje o pravomociach Statutarneho organu, najnté jpravomoci rozhodnto vydani akcii alebo
spatnom odkupeni akcii

Pravomoci Statutarneho organu su podrobne definévarStanovach spaioosti vélanku 27. Do
pbsobnosti predstavenstva patri najma zab&n@® riadne vedenie diovnictva spolénosti;
predklada valnému zhromazdeniu na schvalenie riadnu, maxor alebo konsolidovantdvnu
zavierku a tuto zavierku zasiélakcionarom, ktori vlastnia akcie na meno najmé&@tegini pred dom
konania valného zhromazdenia a poskyialtna nahliadnutie v sidle spataosti v lehote 30 dni pred
diiom konania valného zhromazdenia; predkiadalnému zhromazdeniu navrh na rozdelenie zisku,
pripadne krytia straty spolmosti a s navrhom na stanovenie vy3ky a spbésailacania dividend a
tantiém; predklada valnému zhromazdeniu koncepciu podnikskej cinnosti spol@nosti, spravu o
podnikatéskej cinnosti spoléghosti a o stave jej majetku, ato najmenej jedenkoa@ne spolu

s riadnou @tovnou zavierkou; ufovar’ pocet pracovnikov spolmosti, stanovi zasady ich
odmeiovania a vykonavazamestnanecké prava; scliwea’ organiza’ny poriadok spolénosti a jej
vnutorné predpisy ako aj zmenu sidla spobsti; uskutdizova’ obchodné vedenie spétmsti a
vykonavad uznesenia valného zhromazdenia; predkfad@isomnej forme najmenej jeden krat do
roka informécie o zasadnych zdmeroch obchodnétenia spolénosti na buduce obdobie, ako aj
o predpokladanom vyvoji stavu majetku, financiyyaosov spolénosti a na Ziada%a v lehote ufenej
dozornou radou pisomnu spravu o stave podnikkigcinnosti a o majetku spafaosti v porovnani

s predpokladanym vyvojom; na poZiadanieasini’ sa zasadnutia dozornej rady a p@dej clenom
dopliujuce informécie k predlozenym spravam; zwolalné zhromazdenie pkadzékona a stanov;
uréova’ auditorov a stanovivySku ich odmeny.

Otazka vydavania a spatného odkupu akcii pripadaottasti pésobenia valného zhromazdenia
Spol@nosti. V sdasnej dobe predstavenstvo nedisponuje platnym ezimes/alného zhromazdenia,
ktoré by ho k dany®@innostiam opréxovalo.

e Udaje o vsetkych vyznamnych dohodach, ktorych p@odos’ zmluvnou stranou a ktoré
nadobuldaju dinnog, menia sa alebo ktorych platnosa skodi v dosledku zmeny jej kontrolnych
pomerov, ku ktorej doslo v suvislosti s ponukopmeszatie a o jejdinkoch s vynimkou pripadu, ak
by ju ich zverejnenie vaZne poskodilo

Spol@nog’ nie je Wastnikom takychto dohéd, na akcie Spoésti nebola vyhlasend ponuka na
prevzatie.

e Udaje o vSetkych dohodach uzatvorenych medzi &pigou aclenmi jej organov alebo
zamestnancami, na zaklade ktorych sa im ma poskyéhiada ak sa ich pracovny pomer skon

Clenovia organov spotmosti vykonavaji svoje funkcie na zaklade uzategr@mluvy o vykone
funkcie. Zamestnanci speélwsti maju so spolmogou uzatvorent Pracovnu zmluvu a pripadné
rieSenie narokov vzniknutych v désledku skaia pracovného pomeru akynikek spbsobom sa
spravuje v zmysle Z&konnika prace.

e uvedenie dblezitych udalosti, ku ktorym doSlowg Siestich mesiacockitavného obdobia a ich
dopad na priebeznictovna zavierku v skratenej Struktare spolu s opiktaanych rizik a neistét na
zostavajucich Seéamesiacov ¢tovného obdobia. Ak ide o emitentov akcii,/#ahpriebezné sprava
aj vyznamné obchody so spriaznenymi osobami



Spolanog’ 1.garantovana a.s. v priebehu I. polroka 2009 avgié zakladné imanie svojej dcérskej
spola@nosti G1 INVESTMENTS LIMITED, spolu 0499 kusov déke nominalnej hodnote jednej
akcie 1,71 EUR a o emisné &zio spolu vo vySke 14372EUR. K 30.6.2009 boli v3etky zvySovania
zakladného imania do spélwsti G1 INVESTMENTS LIMITED v plnej vySke splatené

Na zaklade rozhodnutia jediného sglika obchodnej spotmosti M.M.B.M., spol. sr.0. zoic
13.1.2009 vykonal jediny spalpik (spol@&nog’ 1l.garantovand, a.s.) premenu menovitej hodnoty
vkladu do zékladného imania a zakladného imaniaskivenskej meny na EUR s pouZzitim
zaokruhlenia na 2 desatinné miesta tak, Ze po premeedstavuje zakladné imanie Sgalosti vySku
939.919,01 EUR. Stasne v zmysle ustanoveni Obchodného zakonnikadsw jepol@nik rozhodol
zvysit zékladné imanie Spaloosti z aktualnej vySky 939.919,01 EUR 0 4.160.980EUR na
celkovych 5.100.000 EUR a tofmZnym vkladom jediného spdioika vo vySke 4.160.080,99 EUR.
Jediny spolonik sa zaviazal splatizvySené zakladné imanie pred podanim navrhu nis zApd
podanim navrhu na zapis zvySenia zakladného imeniaobchodného registra. &sne jediny
spol@nik rozhodol ozmene sidla Spéhwsti a nasledne odvolal z funkcie jedného kdizate
spolanosti. DoSlo taktieZ k zmene vybranych bodov Sgeekej zmluvy v spojitosti s konanim za
spola@nog’ a jej zastupovanim po odvolani druhého kofeatefunkcie. V tejto suvislosti Spaioos’
zruSila v plnej vySke vSetky opravné polozky tvardnpolfadavkam vei spolainosti M.M.B.M.,
spol. s r.0., naKiko tato spoldnog’ svoje zavazky v Spolainosti v priebehu mesiaca januar 2009
v plnej vySke uhradila.

Na zéklade zmluvy o postupeni fadavok zo da 5.5.2009 postupila Spaélwos’ (ako postupca) na
spola&nogy’ ZBUDZA RESOURCES LLC (ako postupnik) d@adavky va@i spolainosti Novacke
chemické zavody, a.s. v celkovej vyske istiny slpenstvom 3.142 tis. EUR.

V priebehu . polroku 2009 obdrzala Spsos’ na Uhradu svojich pdhdavok vaéi povinnému
SOLIVARY akciova spolénog’ PreSov, exekuciou jeho pozemkov, hiio&ho a nehnufeého
majetku od exekutoréiastku 3.471 tis. EUR.

Na zéklade Zmluvy o zriadeni zalozného prava kéimyim veciam zo #ia 4.5.2008 uzatvorenej
medzi Spolénog’ou a Novackymi chemickymi zavodmi, a.8alej len NCHZ) bolo zriadené zalozné
pravo v prospech Spaloosti na pobadavky ktoré ma Spalaos’ voci NCHZ vo vyske
92.469.808,84 Sk (najvysSia hodnota istiny, dodjtea zabez@evané pobiadavky zabezpgeiju).
Nasledne na zéklade zmluvy o postupeniTpadhvok zo da 5.5.2009 postupila Spdlwog’ (ako
postupca) na spataos’ ZBUDZA RESOURCES LLC (ako postupnik) patdavky va@i spolasnosti
Novacke chemické zavody, a.s. v celkovej vySkenyss prisluSenstvom 3.142 tis. EUR. Na zaklade
tohto preSlo vySSie uvedené zaloZzné pravo k majetkispol@nosti na nového verifa, teda na
spolanos’ ZBUDZA RESOURCES LLC.

Spolanog’ tvorila v roku 2008 rezervu na potencionalny ngde naklad vyplyvajaci zo sudneho
sporu so spokmog’ou WHIGHAM TRADING LIMITED vo vysSke 29.874.527 EURV decembri
roku 2008 Spolénog’ uzatvorila so spotmog’ou WHIGHAM TRADING LIMITED dohodu

0 usporiadani vzdjomnych fiehov. Nasledne dodatkotn 1 z juna 2009 k tejto vzdjomnej dohode sa
obe zmluvné strany dohodli na kénem finatnom vyrovnani si vzgjomnych ptddavok

a zavazkov. Na zaklade tohtétdvna jednotka rozpustila vySSie uvedenul rezervstmneho sporu

v plnej vyske.



Spolainog’ 1.garantovana a.s. evidovala k 30.6.2009 a k 3008. tieto transakcie - saldo vzadjomnych
poHadavok a zavazkov so spriaznenymi osobami v n@wiaj vySke (+ je pdladavka, - je zavazok):

a) transakcie s materskym podnikom, sesterskynai dcérskymi K 30.6.2009 K 30.6.2008
dnikmi: v tis. EUR v tis. EUR
Slovakia CTX, a.s. (Obchodna 53, 811 06 Bratislava) 1 783
Drevolan, a.s. (Nam. SNP 2, 974 01 Banska Bystrica) 1 6 323
Metropolitan, a.s. (M.R. Stefanika 1, 972 71 Novaky) 0 207
M.M.B.M., spol. s r.o. (Lam#skéa cesta 3, 841 041 Bratislava) 0 4129
V.V.R. Slovakia, s.r.o. (M.R. Stefanika 1, 972 71 Kiy) 14 14
Capital Industrial, a.s. (Laniska cesta 3, 841 04 Bratislava) 243 0
SOLIVARY akciova spolénog’ PreSov (KoSicka 8, 080 32 PresSov) 2 10 551
Stuadio Koliba, a.s. — v konkurze (Btanova 1, 833 14 Bratislava) 322 0
1.déchodkova, a.s. (Nam. 1.maja 14, 811 06 Brasaslav 39 16¢ 38 849
G1 INVESTMENTS LIMITED, Akropoleos, 59-61, Savvidesnter, 1stfloor, 72 41 960
Flat/Office 102, Nicosia, P.C.2082, Cyprus

Zbudza RESOURCES LLC, 1090 Vermont Avenue, N.W.Wasbm@C 12 249 10 9871
20005, USA

Zastupcovia Statutarneho a dozorného organu 0 328|

Opis hlavnych rizik na zostavajucich 6 mesiacovdovného obdobia:

Dna 27.7.2009 bola do Spelwosti dordena Zaveréna sprava vysetrovania Eurépskej komisie
spolu s Rozhodnutim o udeleni pokuty vo veci kaugth dohdd producentov acetylidu
vapenatého a granulovanéhodika. Komisia dospela k zaveru, Ze vybrani producent
podidali na jedinom a poktajucom porusovanilanku 81 Zmluvy o ES &lanku 53 Dohody

0 EHP v obdobi medzi 7.aprilom 2004 a 16.januarb@v2Vysledkom vySetrovania Eurdpskej
komisie je udelenie pokut. V ramci tohto procesnala Eurépska komisia Spétwog’ vinnu

a udelila jej pokutu vo vysSke 19,6 mil. EUR, k zatehiu ktorej ju zaviazala spolu so
spola@nog’ou Novacke chemické zavody, a.s., spésobom &pela nerozdielne. Pokuta je
splatna v lehote troch mesiacov od datumu ¢mia Rozhodnutia. Spalnog’ uz v uvedenej veci
z&tala v spolupréaci so svojou pravnou kancelariou padrkroky, ktorych ciéom je
prostrednictvom Sudu prvého stiapv Luxemburgu wit’ nespravnasposudenia skutkového
stavu Europskou komisiou.

e vyhlasenie emitenta o tom, Ze peéiré sprava nebola overena alebo preverena auditorom

Emitent vyhlasuje, Ze predloZzena pdhé sprava nebola overend ani preverend auditorom
Spolanosti.



